Universal Rear Shooting Bag - Filled

These innovative, high-quality leather and polyester Rear Shooting Bags
function with most brands of front rests. The leather gives you a secure rest
and the polyester, which will not stretch or sag, allows the bag to hold it's

shape.
NO IMAGE
AVAILABLE
Attributes

e Name: Caldwell Universal Rear Shooting Bag - Filled
¢ Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001851

Mfr. No.: 598458

Color: Green

Delivery weight: 1.06kg

UPC: 661120984580
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Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled:
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled. Dieser
RlckenschieBsack wurde entwickelt, um lhnen beim SchieBen Stabilitat und Prazision zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Anforderungen geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den RiickenschieBsack nur in Verbindung mit geeigneten Vorderstitzen.

¢ Lagern Sie den SchielSsack an einem trockenen und sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des SchieRsacks auf Risse oder Abnutzungen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwenden Sie den RickenschielRsack nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Achten Sie darauf, dass der SchieBsack nicht Gberlastet wird, um ein Verformen zu vermeiden.
¢ Halten Sie den SchieBsack von Feuer und extremen Temperaturen fern.

¢ Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem SchieBsack spielen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der SchieBsack gefullt und in gutem Zustand ist.
o Wahlen Sie eine geeignete Vorderstitze, mit der der Schiellsack kompatibel ist.

2. Positionierung:

o Platzieren Sie den SchieRRsack auf einer stabilen Oberflache.
o Stellen Sie die Vorderstitze so ein, dass sie sicher auf dem Schief8sack ruht.

3. Verwendung:

o Positionieren Sie Ihre Waffe auf der Vorderstitze und Uberprifen Sie die Stabilitat.
o Nehmen Sie lhre Schussposition ein und verwenden Sie den RlckenschieBsack, um zusatzliche
Stabilitat zu bieten.

4. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie den SchiefRsack nach Gebrauch mit einem feuchten Tuch, um Schmutz zu entfernen.
o Lagern Sie den SchieBsack an einem trockenen Ort, um die Langlebigkeit zu erhdhen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den SchieBsack gemaR den értlichen Vorschriften fir textile Abfalle.
e Uberpriifen Sie, ob der SchieRsack recycelbar ist, und nutzen Sie entsprechende Recyclingméglichkeiten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled stehen lhnen verschiedene
Ressourcen zur Verfiigung. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Wichtige Hinweise

¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsrichtlinien beachtet werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen Behdrden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a stable and reliable rest for your firearm. To ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the bag is used only for its intended purpose as a rear shooting rest.

¢ Always inspect the shooting bag before use for any signs of damage or wear.

Keep the shooting bag out of reach of children and pets when not in use.

Do not place heavy objects on the shooting bag that may cause it to deform.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

In case of an emergency or unsafe product condition, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the shooting bag on a stable and level surface.

Ensure that the firearm is unloaded when setting up or adjusting the shooting bag.

Do not use the shooting bag to support a firearm that is not securely positioned.

Avoid using the shooting bag in adverse weather conditions that may affect its performance.

If the bag becomes wet, allow it to dry completely before use to maintain its shape and functionality.
Do not attempt to modify the shooting bag in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Shooting Bag:

o Place the Caldwell Universal Rear Shooting Bag on a flat, stable surface.
o Ensure that the bag is oriented correctly, with the wider side facing the shooter.

2. Using the Shooting Bag:

o Position the rear of your firearm onto the shooting bag.
o Adjust the position of the bag as needed to achieve a comfortable shooting stance.
o Ensure that the firearm is securely resting on the bag before taking any shots.

3. PostUse Care:

o After use, remove any dirt or debris from the shooting bag with a soft cloth.
o Store the bag in a cool, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ When the shooting bag reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations
for textile waste.
¢ Do not dispose of the shooting bag in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging. You can also check for updates or
recalls on the EU's Safety Gate platform.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell
Universal Rear Shooting Bag Filled. Always prioritize safety and compliance with local laws when using any
firearmrelated products. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
Trasera para Disparar Caldwell Universal Lleno

Introduccidn
Gracias por elegir la Bolsa Trasera para Disparar Caldwell Universal Lleno. Este producto ha sido disefiado para

proporcionar un soporte seguro y estable durante el disparo. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor,
sigue las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.

Utiliza la bolsa solo para su propdsito previsto, que es servir como soporte para armas largas durante el
disparo.

Mantén la bolsa alejada del fuego y de fuentes de calor.

Guarda la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

¢ Inspecciona regularmente la bolsa en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algin problema, no la
uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Aseglrate de que la bolsa esté correctamente colocada y ajustada en tu soporte antes
de disparar.

e Supervision: Nunca dejes la bolsa desatendida mientras esté en uso.

e Edad Minima: Este producto no es un juguete. Asegurate de que los menores de edad estén
supervisados por un adulto responsable mientras se utilice.

* Condiciones Meteoroldgicas: No utilices la bolsa en condiciones climéaticas adversas, como lluvia
intensa o nieve, que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:

o Coloca la bolsa en la parte trasera del soporte para armas largas.
o AsegUrate de que la bolsa esté nivelada y estable antes de proceder.

2. Ajuste:

o Ajusta la bolsa seglin sea necesario para asegurar que tu arma esté en una posicién cémoda y
segura.
o Verifica que la bolsa mantenga su forma y no se deslice mientras disparas.

3. Disparar:

o Una vez que la bolsa esté correctamente instalada y ajustada, procede a disparar siguiendo todas
las normas de seguridad de tiro.
o Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la bolsa o esté dafiada, deséchala de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de cuero y poliéster.
¢ Sies posible, recicla los materiales en centros de reciclaje apropiados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o para reportar un producto defectuoso, busca
informacién de contacto en el sitio web del fabricante o en el manual del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y eficaz.



Instructions de Sécurité pour le Sac de Tir Arriere
Universel Caldwell Rempli

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Tir Arriere Universel Caldwell Rempli. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant un support stable et fiable pour ton arme a feu. Pour assurer une utilisation
sécurisée et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), lis et suis
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour son but prévu en tant que support arriere de tir.

¢ Inspecte toujours le sac de tir avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Garde le sac de tir hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne place pas d'objets lourds sur le sac de tir qui pourraient le déformer.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et I'utilisation des armes a feu.
En cas d'urgence ou de condition de produit dangereux, signalele aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le sac de tir sur une surface stable et de niveau.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée lors de la mise en place ou de I'ajustement du sac de tir.

Ne pas utiliser le sac de tir pour soutenir une arme a feu qui n'est pas correctement positionnée.

Evite d'utiliser le sac de tir dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.

Si le sac devient humide, laissele sécher complétement avant de |'utiliser pour maintenir sa forme et sa
fonctionnalité.

* Ne tente pas de modifier le sac de tir de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place du Sac de Tir:

o Place le Sac de Tir Arriere Universel Caldwell sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le sac est orienté correctement, avec le c6té le plus large faisant face au tireur.

2. Utilisation du Sac de Tir :

o Positionne I'arriere de ton arme a feu sur le sac de tir.
o Ajuste la position du sac si nécessaire pour obtenir une posture de tir confortable.
o Assuretoi que l'arme a feu repose solidement sur le sac avant de tirer.

3. Entretien Apreés Utilisation :

o Aprés utilisation, enléve toute saleté ou débris du sac de tir avec un chiffon doux.
o Range le sac dans un endroit frais et sec pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac de tir atteint la fin de son cycle de vie, éliminele conformément aux réglementations

locales sur les déchets textiles.
* Ne pas jeter le sac de tir dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.



Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Sac de Tir Arriére Universel Caldwell Rempli, référetoi aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Tu peux également vérifier les mises
a jour ou les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une expérience slire et agréable avec ton Sac de Tir
Arriere Universel Caldwell Rempli. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec les lois locales lors de
['utilisation de tout produit lié aux armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Universal
Rear Shooting Bag Filled

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un supporto stabile e affidabile per la tua arma. Per garantire un
uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE, ti preghiamo
di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la borsa venga utilizzata solo per il suo scopo previsto come supporto posteriore per il tiro.
Controlla sempre la borsa da tiro prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tieni la borsa da tiro fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non & in uso.

Non posizionare oggetti pesanti sulla borsa da tiro che potrebbero deformarla.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e I'uso delle armi da fuoco.

In caso di emergenza o di condizioni di prodotto non sicure, segnalalo alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza sempre la borsa da tiro su una superficie stabile e livellata.

Assicurati che I'arma sia scarica quando imposti o regoli la borsa da tiro.

Non utilizzare la borsa da tiro per supportare un‘arma che non & posizionata in modo sicuro.

Evita di utilizzare la borsa da tiro in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Se la borsa si bagna, lasciala asciugare completamente prima dell'uso per mantenere la sua forma e
funzionalita.

¢ Non tentare di modificare la borsa da tiro in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione della Borsa da Tiro:

o Posiziona il Caldwell Universal Rear Shooting Bag su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che la borsa sia orientata correttamente, con il lato piu largo rivolto verso il tiratore.

2. Utilizzo della Borsa da Tiro:

o Posiziona la parte posteriore della tua arma sulla borsa da tiro.
o Regola la posizione della borsa secondo necessita per ottenere una postura di tiro confortevole.
o Assicurati che I'arma sia saldamente appoggiata sulla borsa prima di effettuare qualsiasi colpo.

3. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovi eventuali sporco o detriti dalla borsa da tiro con un panno morbido.
o Conserva la borsa in un luogo fresco e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la borsa da tiro raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscila in conformita con le normative
locali sui rifiuti tessili.
¢ Non smaltire la borsa da tiro nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.
Puoi anche controllare aggiornamenti o richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Caldwell
Universal Rear Shooting Bag Filled. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando
utilizzi prodotti correlati alle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi en stabil og palitelig statte for ditt skytevapen. For a sikre trygg bruk og overholdelse
av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at baggen kun brukes til sitt tiltenkte formal som en bakre skytestgtte.

Inspiser alltid skytebaggen far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold skytebaggen utilgjengelig for barn og kjeeledyr nar den ikke er i bruk.

Ikke plasser tunge gjenstander pa skytebaggen som kan fare til deformasjon.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende sikkerhet og bruk av skytevapen.

| tilfelle en nadsituasjon eller usikker produktbetingelse, rapporter det til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid skytebaggen pa en stabil og jevn overflate.

e Sgrg for at skytevapenet er uladet nar du setter opp eller justerer skytebaggen.

lkke bruk skytebaggen til a stette et skytevapen som ikke er sikkert plassert.

Unnga & bruke skytebaggen under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Hvis baggen blir vat, la den tarke helt fgr bruk for & opprettholde formen og funksjonaliteten.
Forsgk ikke @ modifisere skytebaggen pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett av skytebaggen:

o Plasser Caldwell Universal Rear Shooting Bag pa en flat, stabil overflate.
o Sgrg for at baggen er orientert riktig, med den bredere siden vendt mot skyteren.

2. Bruk av skytebaggen:

o Plasser bakenden av ditt skytevapen pa skytebaggen.
o Juster posisjonen til baggen etter behov for & oppna en komfortabel skytestilling.
o Sgrg for at skytevapenet hviler sikkert pa baggen fagr du tar noen skudd.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, fjern eventuelt smuss eller rusk fra skytebaggen med en myk klut.
o Oppbevar baggen pa et kjglig, tert sted for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Nar skytebaggen nar slutten av sin livssyklus, kast den i samsvar med lokale forskrifter for tekstilavfall.
¢ Kast ikke skytebaggen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen. Du kan ogsa sjekke for oppdateringer eller
tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Caldwell
Universal Rear Shooting Bag Filled. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du bruker
produkter relatert til skytevapen. Takk for at du oppmerksom pa disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Strzeleckiej
Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckiej Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci, ale wazne jest, aby uzytkownicy przestrzegali
odpowiednich wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa. Prosze zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie torby.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

o Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub zuzycie, nie
uzywaj torby.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom bawic sie torba ani uzywac jej bez nadzoru dorostych.

Jesli torba zostanie uszkodzona lub zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy, zgtos to odpowiednim
wiadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umieszczona przed rozpoczeciem strzelania.

Nie uzywaj torby jako podpory do strzelania, jesli nie jest stabilna.

Nie przeciazaj torby, aby unikna¢ jej uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas strzelania, takie jak okulary ochronne i
stuchawki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Wyjmij torbe z opakowania.
o Sprawdz torbe pod katem jakichkolwiek uszkodzen.

2. Umiejscowienie torby:

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni, zapewniajac, ze jest ona réwna i nie ma przeszkdd.
o Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio ustawiona, aby zapewni¢ maksymalne wsparcie.

3. Uzytkowanie torby:

o Uzyj torby jako wsparcia do strzelania, umieszczajac jg pod kolbg broni.
o Dostosuj pozycje torby w razie potrzeby, aby zapewni¢ wygodna i stabilng pozycje strzelecka.

4. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Po zakonczeniu strzelania, przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Torbe nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ W przypadku, gdy torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi



stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpadéw.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktdw,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami w Twoim kraju. Zachecamy do sprawdzenia aktualnych informacji

dotyczacych ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety Gate UE.



Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled:
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta, jotta voit nauttia ampumaharrastuksestasi turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan ampumaharrastukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta takatukipussi on kunnolla asetettu tukemaan kivaaria ennen ampumista.
Kayta vain suositeltuja etutukia, jotka sopivat yhteen takatukipussin kanssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.

Pida takatukipussi puhtaana ja kuivana, jotta sen kayttémukavuus ja kestavyys sailyvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkista tuote: Varmista, ettd takatukipussi on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Aseta pussi: Aseta takatukipussi kivaarin taakse siten, etta se tukee kivaaria vakaasti.

3. Saada etutuki: Varmista, etta etutuki on yhteensopiva takatukipussin kanssa ja etta se tarjoaa
tarvittavan tuen.

4. Aloita ampuminen: Kun kaikki on kunnossa, voit aloittaa ampumisen varmistaen, etta olet turvallisessa
ymparistdssa.

N

Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
« Al polta tuotetta, silld se voi sisaltdad materiaaleja, jotka voivat vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi
koskee tuotteen turvallisuutta ja kayttda.

Yhteenveto

Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta tukea
ampumaharrastukseesi. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla, ja etta olet vastuussa omasta ja ymparillasi olevien
turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Universal
Rear Shooting Bag Filled

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled. Denna bakre skjutvaska ar designad fér att ge
en stabil och saker plattform for skytte. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglasdgon vid skytte.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vaskan ar korrekt placerad innan du bérjar skjuta.

Anvand endast vaskan med kompatibla framre stdd.

¢ Undvik att 6verbelasta vaskan med for mycket vikt, vilket kan paverka stabiliteten.

Kontrollera att vaskan ar fylld enligt specifikationerna for att sadkerstalla optimal prestanda.

Var medveten om att vaskan kan glida pa hala ytor; placera den alltid pad en stabil och jamn yta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vaskan:

o Ta bort vaskan fran forpackningen.
o Kontrollera att det inte finns nagra synliga skador eller defekter.

2. Placering av vaskan:

o Placera vaskan pa en stabil yta, som ett skjutbord eller ett fast underlag.
o Se till att vaskan ligger plant och inte kan rulla eller glida.

3. Anvandning av vaskan:

o Placera ditt gevar pa vaskan for att fa en stabil och saker skjutposition.
o Justera vaskan vid behov for att passa din skjutstallning.
o Undvik att flytta pa vaskan under skytte for att inte paverka stabiliteten.

4. Efter anvandning:

o Ta bort ditt gevar fran vaskan.
o Forvara vaskan pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar

e Nar vaskan har natt slutet av sin livslangd, se till att avyttra den pa ett miljévanligt satt.
o Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering av material som
lader och polyester.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Caldwell Universal Rear Shooting Bag
Filled, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens artikelnummer och
inkdpsinformation tillganglig fér snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti Caldwell Universal Rear Shooting
Bag Filled

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Universal Rear Shooting Bag Filled. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilni a bezpecné opfeni pro vase strelecké potfeby. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vyuziti tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ V pripadeé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pouzivani pytle se ujistéte, Ze je spravné umistén a stabilni, aby se predeslo jeho sklouznuti nebo
prevraceni.

Vyhnéte se pouzivani pytle na nerovnych nebo kluzkych povrsich.

Pytel je urcen pouze pro opfeni zbrani a nemél by byt pouzivan jako opora pro télo nebo jiné pfedméty.
Nepouzivejte pytel, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Umisténi pytle:

o Umistéte pytel na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze pytel je umistén tak, aby mohl bezpecné podporovat zbran.

2. Pouziti pytle:
o Umistéte hlaven zbrané na vrchol pytle.
o Ujistéte se, ze zbran je v bezpecné poloze a Ze je zajiSténa proti ndhodnému vystrelu.
o Pfi strelbé se ujistéte, ze mate plnou kontrolu nad zbrani a pytlem.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pytel na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte pytel podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci pytle se ujistéte, ze je fadné zlikvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je pytel napinén materidlem, ktery mlze byt povaZovan za nebezpecny, obratte se na mistni Grady
pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni Grady nebo pfislusné organy.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, kdyz se obracite na podporu.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, ze
dodrzujete vSechny pokyny a bezpecnostni opatieni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani Caldwell
Universal Rear Shooting Bag Filled.
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